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TV ANLAGENTECHNIK GMBH
Gegschaftsstelle Krefeld
Elbestr. 7, 47800 Krefeld
Tel.: (02151) 441-100
Fax: -109

TUV TUV Rheinland Group
BESCHEINIGUNG/CERTIFICATE/CERTIFICAT

tiber die Einstellung von EG- baumustergepriiften Sicherheitsventilen.
-for setting EC-approved safety valves.

-de l'ajustage de soupapes de sureté avec d'admission d'EC.

1 Stiick Sicherheitsventile Typ MG-84 S, Kennzeichen: CE 0035, wurden auf
die nachstehend aufgeflhrten Driicke p eingestellt:

-The following safety valves are adjusted to the listed pressure p: = 2262
-Les soupapes de siireté sont réglées aux pressions p suivantes: ) o

Ventil-Nr|p/bar|t/mm Ventil-Nr|p/bar|t/mm Ventil-Nr |p/bar|t/mm
72935 16,0(|10,7

Die Einstellung und Dichtheitsprifung erfolgte mit Stickstoff.
-The valve setting and leak test were made with nitrogen.
-L'ajustage et le controle d'étanchéité ont été effectués au moyen d'azote.

Die Plombe wurde mit folgendem Stempel versehen:
-The lead has been stamped with:

-Le plomb a été poingonné avec le signe suivant:

Krefeld, den OZ-SEP 2005

Sachverstéandiger:




= AIR LIQUIDE

Konformitétserklarung nach Druckgeriterichtlinie 97/23/EG
Declaration of conformity in acc. to the pressure equipment directive 97/23/EC

Hersteller: Air Liquide Deutschland GmbH
Manufacturer : Fiitingsweg 34
D-47805 Krefeld

Bezeichnung des Druckgeriites:
Definition of the pressure equipment:

e o e

Erzeugnis Type Zertifikat-Nr. der EG-Baumusterpriifung
Product Certificate No of the EC-type-examination
Vollhub-Sicherheits- MG-84 01 202 111-B-00034

ventil (S;A;P;G;M;K;E)

Safely valve

Festgelegte Kategorie: | A%
Defined category:

Angewandte Konformitidtshewertungsverfahren:
Applied conformity assessment procedures:

Modul |Bewertungsverfahren
module |assesssment procedure

B EG- Baumusterprifung
EC- type examination

F EG-Einzelpriifung
EC-individual examination

Angewandte Regelwerke: AD 2000- Merkblatt A2, VATUV- Merkblatt SV 100
Applied standards: AD 2000- Merkblatt A4

Die EG-Priifung nach Modul F und die jihrliche Kontrolle der Fertigung wurde durch die
Benannte Stelle, Kennummer 0035 durchgefiihrt. Der unterzeichnende Hersteller bestitigt
hiermit, dass Konstruktion, Herstellung und Priifang der riickseitig aufgefiihrten Erzeugnisse
den Anforderungen der Druckgeriterichtlinie entspricht.

The EC-examination acc. to module F and the annual inspection of the production
were performed by the notified body, Ident.-No 0035. The signing manufacturer
confirms that the design, manufacturing and inspection of the listed products on the
back page meet the requirements of the pressure equipment directive.

(uky

(Klaus Tocha, CE-Beauftragter Slcherhatsarmaturen)

Sitz der Gesellschaft: Krefeld

Registergericht: Amtsgericht Krefeld, Reg.-Nr. HRB 10252

Vorsitzender des Aufsichtsrates: Jlirgen Reimnitz

Geschiéftsfithrung: Markus Sieverding (Vors.), Willi Brinkmann, Arno Sander
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TV ANLAGENTECHNIK GMBH
Geschaftsstelle Krefeld
Elbestr. 7, 47800 Krefeld
Tel.: (02151) 441-100
Fax: -109

/
TUV  10vRnheinland Group
BESCHEINIGUNG/CERTIFICATE/CERTIFICAT

tiber die Einstellung von EG- baumustergepriiften Sicherheitsventilen.
-for setting EC-approved safety valves.

-de l'ajustage de soupapes de sureté avec d'admission d'EC.

1 Stiick Sicherheitsventile Typ MG-84 S, Kennzeichen: CE 0035, wurden auf
die nachstehend aufgefiihrten Driicke p eingestellt:
-The following safety valves are adjusted to the listed pressure p:
-Les soupapes de slireté sont réglées aux pressions p suivantes:

Ventil-Nr|p/bar|t/mm Ventil-Nr|p/bar|t/mm Ventil-Nr|p/bar|t/mm
72934 6,0[{15,7

Die Einstellung und Dichtheitsprifung erfolgte mit Stickstoff.
-The valve setting and leak test were made with nitrogen.
-L'ajustage et le controle d'étanchéité ont été effectués au moyen

d'azote.

-The lead has been stamped with:

Die Plombe wurde mit folgendem Stempel versehen: ng}b
1 L
-Le plomb a été poingonné avec le signe suivant:

Krefeld, den 02 Sep' ')m]ﬁ

............. Sachversténdiger:




AIR LICUIDE

o

Konformitdtserkldrung nach Druckgeriterichtlinie 97/23/EG
Declaration of conformity in acc. to the pressure equipment directive 97/23/EC

Hersteller: Air Liquide Deutschland GmbH
Marufacturer : Fiitingsweg 34
D-47805 Krefeld

Bezeichnung des Druckgeriites:
Definition of the pressure equipment:

Erzeugnis Type Zertifikat-Nr. der EG-Baumusterpriifung
Product Certificate No of the EC-type-examination
Vollhub-Sicherheits- MG-84 01 202 111-B-00034
ventil (S;A;P;GM;K:E)
Safety valve
Festgelegte Kategorie: v (
Defined category: "

Angewandte Konformitétsbewertungsverfahren:
Applied conformity assessment procedures:

Modul |Bewertungsverfahren
module |assesssment procedure

B EG- Baumusterprisfung
EC- type examination

F EG-Einzelpriifung
EC-individual examination

Angewandte Regelwerke: AD 2000- Merkblatt A2, VATUV- Merkblatt SV 100
Applied standards: AD 2000- Merkblatt A4

Die EG-Priifung nach Modul F und die jahrliche Kontrolle der Fertigung wurde durch die
Benannte Stelle, Kennummer 0035 durchgefiihrt. Der unterzeichnende Hersteller bestitigt
hiermit, dass Konstruktion, Herstellung und Priifung der riickseitig aufgefiihrten Erzeugnisse
den Anforderungen der Druckgeriterichtlinie entspricht.

The EC-examination acc. to module F and the annual inspection of the production
were performed by the notified body, Ident.-No 0035. The signing manufacturer
confirms that the design, manufacturing and inspection of the listed products on the
back page meet the requirements of the pressure equipment directive.

VY

(Klaus Tocha, CE-Beauftragter Sicherheitsarmaturen)

Sitz der Gesellschaft: Krefeld

Registergericht: Amtsgericht Krefeld, Reg.-Nr. HRB 10252

Vorsitzender des Aufsichtsrates: Jiirgen Reimnitz

Geschéftsfihrung: Markus Sieverding (Vors.), Willi Brinkmann, Arno Sander
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TUV ANLAGENTECHNIK GMBH
Gegchaftsstelle Krefeld

Elbestr. 7, 47800 Krefeld § §
Tel.: (02151) 441-100
Fax: -109

UV 10V Rheinland Group

BESCHEINIGUNG/CERTIFICATE/CERTIFICAT

iiber die Einstellung von EG- baumustergepriften Sicherheitsventilen.
-for setting EC-approved safety valves.

-de l'ajustage de soupapes de sureté avec d'admission d'EC.

1 Stlick Sicherheitsventile Typ MG-84 S, Kennzeichen: CE 0035, wurden auf
die nachstehend aufgeflihrten Drlcke p eingestellt:

-The following safety valves are adjusted to the listed pressure p:

-Les soupapes de slreté sont réglées aux pressions p suivantes:

Ventil-Nr|p/barit/mm Ventil-Nr|p/bar|t/mm Ventil-Nr|p/bar|t/mm
72933 6,0]15,3 ' '

Die Einstellung und Dichtheitsprifung erfolgte mit Stickstoff.
-The valve setting and leak test were made with nitrogen.
-L'ajustage et le controle d'étanchéité ont été effectués au moyen d'azote.

Die Plombe wurde mit folgendem Stempel versehen:

s 1 \
-The lead has been stamped with: J Vi
-Le plomb a été poingonné avec le signe suivant: Sl

”~ ”’A‘ZE"
Krefeld, den Q.&.S&?:.Eﬁhi

Sachverstandiger:




Konformitétserkldrung nach Druckgeriterichtlinie 97/23/EG

Declaration of conformity in acc. to the pressure equipment directive 97/23/EC
Hersteller: Air Liquide Deutschland GmbH
Marufacturer : Fiitingsweg 34
D-47805 Krefeld
Bezeichnung des Druckgeriites:
Definition of the pressure egquipment:
Erzeugnis Type Zertifikat-Nr. der EG-Baumusterpriifung
Product Certificate No of the EC-type-examination
Vollhub-Sicherheits- MG-84 01 202 111-B-00034
ventil (S;A;P;G;M;K;E)
Safety valve
Festgelegte Kategorie: v Do
Defined category: -

Angewandte Konformitétsbewertungsverfahren:
Applied conformity assessment procedures:

Modul |Bewertungsverfahren
module |assesssment procedure

B EG- Baumusterprisfung
EC- type examination

F EG-Einzelprifung
EC-individual examination

Angewandte Regelwerke: AD 2000- Merkblatt A2, VATUV- Merkblatt SV 100
Applied standards: AD 2000- Merkblatt A4

Die EG-Priifung nach Modul F und die jahrliche Kontrolle der Fertigung wurde durch die
Benannte Stelle, Kennummer 0035 durchgefiihrt. Der unterzeichnende Hersteller bestitigt
hiermit, dass Konstruktion, Herstellung und Priifung der riickseitig aufgefiihrten Erzeugnisse
den Anforderungen der Druckgeriterichtlinie entspricht.

The EC-examination acc. to module F and the annual inspection of the production
were performed by the notified body, Ident.-No 0035. The signing manufacturer
confirms that the design, manufacturing and inspection of the listed products on the
back page meet the requirements of the pressure equipment directive.

gl

(Klaus Tocha, CE-Beauftragter Sicherheitsarmaturen)

Sitz der Geselischaft: Krefeld

Registergericht: Amtsgericht Krefeld, Reg.-Nr. HRB 10252

Vorsitzender des Aufsichtsrates: Jirgen Reimnitz

Geschaftsfithrung: Markus Sieverding (Vors.), Willi Brinkmann, Arno Sander




1fd.-Nr. |p/bar|t/mm / 1fd.er; p/bar|t/mm 1£d,.-Nr. |p/bar|t/mm
07588 | 18,0| 9,2|f| |/ |
07589 18,0 9,4 //
07590 | 18,0| 8,9V| V
M 07591 | 18,0f 9,2 //
L 07592 18,0 9,3
07593 18,0| 9,3
07594 18,0| 9,3|
07595 | 18,0| 9,4 /
07596 -| 18,0| 9,3|/|
07597 18,0| 9,2
07598 | 18,0 9,4 ,
07599 18,0| 9,2
07600 18,0 9,2
07601 18,0] 9,4/
07602 18,0 9,2
07603 18,0| 9,6 //

TUV ANLAGENTECHNIK GMBH ™

Geschaftsstelle Krefeld Tel.: (02151) 441-100 ﬁ;§§'
Elbestr. 7, 47800 Krefeld Fax: -109 A
‘ i . R o
HE
BESCHEINIGTUNG/CERTIFICATE/CERTIFICAT TUV

iiber die Einstellung von EG -baumustergepriiften Sicherheitsventilen.

-for setting EC-approved.safety valves.
-de l'ajustage de soupapes de sureté avec d'admission d'EC.

20 Stick Sicherheitsventile Typ MG-95, Kennzeichen: CE 0035, wurden auf die
nachstehend aufgeflhrten Drlicke p eingestellt:

-The following safety valves are adjusted to the listed pressure p:

-Les soupapes de sfireté sont réglées aux pressions p suivantes:

Y 07604 18,0 9g5~7//
07605 18,0 9,4 ///
07606. | 18,0| 9,3V,
07607 18,0| 9,3V

Die Einstellung und Dichtheitsprifung erfolgte mit Stickstoff.
-The valve setting.and leak test were made with nitrogen. .
-L'ajustage et le controle d'étanchéité ont été effectués au moyen d'azote.

Die Plombe wurde mit folgendem Stempel versehen: .
-The lead.has been stamped with: 1%
-Le plomb a été poingonné avec le signe suivant:

N

—lt
At

Krefeld, denﬂzf,;“{i.;i.fat . . Sachverstandiger: ....&S0TTT
Oipl.-Ing. Eurskens
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Konformitatserkldrung nach Druckgeréterichtlinie 97/23/EG
Declaration of conformity inace. to the pressure equipment directive 97/23/FC

Hersteller: MESSER Griesheim GmbH
Manufacturer: Fiitingsweg 34
D-47805 Krefeld

Bezeichnung des Druckgerites:
Definition of the pressure equipment:

Erzeugnis ~ Type Zerﬁﬁkat—Nr. der EG-Baumusterpriffung
Product ) Cerfificate No of the EC-type-examination -

Vollhub-Sicherheitsventil [MG-95 |01 202 111-B-00036 )
Safely valve

Fes{geiegfe Kategorie: IV
Defined category: '

Angewandte Konformitdtsbewertungsverfahren:
Applied conformity assessment procedures: 4

| Modul | Bewertungsverfahren
\module | assesssment procedure
B EG- Baumusterprifung
EC- fype examination

F EG-Einzelprifung . |
EC-individual examination |

"Angewandte Regélwerke: AD 2000- Merkblatt A2, VATUV- Merkblatt SV 100-
Applied standards: " AD 2000- Merkblatt A4 :
Die EG-Prifung nach Moduj F und die jahrliche Kontrolle der Fertigung wurde
durch die Benannte Stelle, Kennummer 0035 durchgeftihrt..Der unterzeichnende
Hersteller bestatigt hiermit; dass Konstruktion, Herstellung und Pritfung der rlickseitig
aufgeflhiten Erzeugnisse den Anforderungen der Druckgeraterichtlinie entspricht,
The EC-exantination ace. fo module F and the annual inspectiofi of the production
were performed by the notified body, Ident.-No 0035, The signing manufacturer
confirms that the design, manufacturing and Inspection of the listed products on the
back page meet the requirements of the pressure equipment directivs.,

(Klaus Tocha, CE-Beaufiragter Sicherheitsarmaturen)
.!“7)- B
i
Sitz der Gssellschaft: Frafkiuri/Main
Registergericht: Amisgericht Frankfurifiviain, Reg.-Nr.: HRB 7812
Vorsitzenderdes Aufsichisrates: Jirgen Herasus
Geschifisfithrung: Klaus-Jiirgen Schmieder (Vors.), Stefan Messer, Harzld Pinger, Peter Stacks

PAMBTEILBETZ\ Tocha\CE und Bauteil-Zulassuna\Konformitaetserkl MG-95 2.doc '

&



-
2

Ventil—Nr.p/bar t/mm Ventil-Nr|p/bar|t/mm Ventil-Nr|p/bar|t/mm
| 67425 18,0111,7 67445 18,0 11,6 ] 67465 18,0(11,3
67426 . 18,0}112,2 67446 18,0(11,2 67466 lé,O 11,5
. 67427 18,0(111,7 67447 ¢ 18,0(11,8 . 67467 18,0|11, 8
~;:L% 67428 18,0111,7 67448 18,0111, 8 67468 18,011, 7
{ 67429 18,0111,8 67449 18,0.11,8 67469 18,0|11,6
67430 18,0)11,8 67450 18,0(11,5 67470 18,0(12,0
67431 18,0111,7 67451 i8,011,7 67471 18,0)11,7
67432 18,0111;9, 67452 18,0(12,0 67472 18,0(11,6
67433 18/0 11,7 67453 18,0(11,5 67473 18,0111, 8
67434‘ 18,0111,3 67454 18,011,7 67474 .18,0 11,5
67435 18,0011,9 67455 18,0 11,6. 67475 18,0111, 8
67436 18,0111,8 67456> iB,Q 11,3 674776 .18,0 11,6
67437 18,0‘11,7 67457 18,0]11,5 - 67477 18,0(11,9
67438 '18,0 11,7 67458  18,0(11,5 67478 18,0(11,7
67439 18,0 11/6 67459 18,0|11,7 67479 18,0(11,6
b”\ 67440 | 18,0 11,6 67460. 18,0/11,3 67480 18,0111,7
“*ﬁgx 67441 18,012, 2 67461 18,0)11,6 67481 18,0111,7
| 67442 | 18,0|11,7 67462 | 18,0|11,3 67482 | 18,0[11,7
N 67443_ 18,0 11,8 67463 18,0y11,6 67483 18,0}111,6
= 67444 | 18,0|11,8 67464 | 18,0(11,2 67484 18,0[11,5
Die Einstellung und Dichtheitsprifung erfolgte mit Stickstcff.
-The valve setting and leak test were made with nitrogen.
~L'ajustage et le controle dfétanchéité ont &té effectués zu moyen d'azote.
Die Plombe wurde mit folgendem Stempel versehen: ~
-The lead has been stamped with: ' A\
-Le plomb a été poingonné avec le signe suivant: A
2£' %@%}" ggﬁfg Sachverstandiger: ......! 4 e A S

TﬁV'ANLAGENTECHNIK GMBH
Geschaftgstelle Krefeld

Tel.: (02151)

Elbestr. 7, 47800 Krefeld Fax:

441

~100
~109

BESCHEIﬁIGUNG/CERTIFICATE/CERTIF:CAT

libex die Einstellung von EG- baumustergepriiften Sicherheiltsventilen.

-for setting EC-approved safety valves.
-de l'ajustage de soupapes de sureté avec d'admission d'EC.

60 Stlck Sicherheitsventile Typ MG-84 S, Kennzeichen: CE 0)35, wurden au
die nachstehend aufgefithrten Drilicke P eilngestellt:
~The following safety valves are adjusted to the listed prassure p:
-Les soupapes de sireté sont réglées aux pressions p suivanites:

£

Krefeld, den

Dipl-Ing.-Eurskens




Kopformitdtserklarung nach Druckgeréferﬁchtlinie 97/23IEG
Declaration of conformity in acc. to the pressure equipment directive 97/23/EC

Hersteller: . MESSER Griesheim GmbH -

Manufacturer: Flitingsweg 34
: D-47805 Krefeld

Bezeichnung des Druckgerites:
Definition of the pressure equipment:

Erzeugnis - 1Type Zertifikat-Nr. der EG-Baumusterprifung
Product _ Cetrtificate No of the EC-type-examination
Volthub-Sicherhaits- | | MG-84 01 202 111-B-00034 |

Jventil (S;A PG MKE) '
Safely valve

Festgelegte Kategorie:

- Definad category:

Angewandfe Konformititsbewertungsvetiahren:
Applied conformity assessment procedures:

Modul |Bewertungsverfahren ;
module | assesS§sment procedure °
B EG- Baumusterprfung
EC- type examination

F EG-Einzelprifung
EC-individual exam/'nafion

ﬁmge\ffaﬂ&i‘e Regeblwerke: AD 2000~ Merkblatt A2, VdTUV- Merkblatt SV 100 ¢

Applied standards: AD 2000- Merkblatt A4 *
Die EG-Priffung nach Modul F und die jahrliche Kontrolle der Fertigung wurde

durch die Benannte Stelle, Kennummer 0035 durchgefiihrt. Der unterzeichnende
Hersteller bestatigt hiermit, dass Konstruktion, Herstellung und Prifung der riickseitig
aufgefuhrten Erzeugnisse den Anforderungen der Druckgeréaterichtlinie entspricht.

The EC-examination acc. to module F and the annual inspection of the production
were performed by the notified body, Ident.-No 0035. The signing manufacturer

- confirms that the design, manufacturing and inspection of the listed products on the

back page meet the requirements of the pressure equipment directive.

(Klaus Tocha, CE—Beauﬁragter Sicherheltsarmaturen)

Sitz der Geselischaft: Frankfurt/Main .
Registergericht: Amisgericht FrankfurtMain, Reg-Nr.: HRB 7812

Vorsiizender des fufsichisrates: Jiirgen Herasus

Geschafisitibrung: Klaus-Jlirgsn Sshivleder (Vors ), Stsfan Masser, Havald Pinger, Peter Stocks

PWBTEILBETZ\ Tocha\CE und Bautell-Zylassuna\onformitaetserkl MG-84 2.doc
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IOV ANLAGENTECHNIK GMBL

@eschaftsstelle Krefeld A
Hlbestr. 7. .47800 Krefeld i‘“&-
Tel.: (02151) 441-100 S,
Fax: ' -1 ('} -
, | €9 , TUV  10vRheinlang

BESCHEINIGUNG/CERTIFICATE/CERTIFICAT

Uber die Einstellung von EG- baumustergepriiftan Sicherheitsventilen.

-for setting EC-approved safety valves.
~-de l'ajustage de soupapes de sureté avec d'admission d'EC.

40 stlck Sicherheitsventile Typ MG~B4 S, Kennzeichen: CH 0035, wurden auf
die nachstehend aufgeftthrten Driicke p eingegtellt: )

~The following safety valves are adjusted to the listed pressure Dp:

~Les soupapes de sfiretd sont réglées aux pressions p suivarntes:

Ventil=Nr|p/bar|t/mm Ventil-Nr|p/bar|t/mm Ventil-Nz|g/bar|t/mn
69816 | 40,014, 9 . 69836 | 40,0/14,4
69817 | 40,0|14,4 69837 | 40,0]|14,7
69818 | 40,0(14,5 69838 | 40,0 14,6
69819 | 40,0|14,5 69839 | 40,0|14,7
69820 | 40,0|14,8 69840 | 40,0]15,0
69821 | 40,0|14,7 69841 | 40,0|14,6
69822 | 40,0(14,9 69842 | 40,0|14,4
69823 | 40,0(14,5 69843 | 20,0(14,7
69824 | 40,0]14,9 69844 | 40,0(14,9
69825 | 40,0[14,6 69845 { 40,0]14,8
69826 40,0(14,8 69846 | 40,0(15,0
69827 | 40,0/15,0 69847 | 40,0]|14,8
69828 | 40,0]|14,6 69848 | 40,0(14,8
69829 | 40,0]14,6 69849 | 40,0[15,0
69830 | 40,0[14,9 69850 | 40,0(14,6
69831 | 40,0]|14,8 69851 | 40,0[15,0
69832 | 40,0|14,6 69852 | 40,0]14,7
69833 | 40,0]|15,1 69853 | 40,0]14,5
69834 | 40,0[14,5 69854 | 40,0]14,7
69835 | 40,0(14,4 69855 | 40,0|14,8] ||

Die Einstellung und Dichtheiﬁsprﬁfung erfolgte mit Stickstoff.
-The valve setting and leak test were made with nitrogen,
~-L'ajustage et le controle d'étanchéits ont été effectués au moyen d'azote,

Die Plombe wurde mit folgendem Stempel versehen: “
~The lead has been stamped with:

~-Le plomb a &té poingonné avec le signe suivant:

7 4 Sep. 2004 4
Krefeld, den ............. Sachversténdiger: ...., K.\«&/\’\m -
Dipl.-Ing. Eurskens

,



Herstelley: Air Liquide Deutschlang GmbH
Manyfactyrer . Fiitin gsweg 34
D-47805 Krefeld

Bezeichnung des Druckgerétes:
Definition of the pressure equipment:

Lertifikat-Ny. der EG-Bg usterpriifyng
Certificate No of the EC-fype—examinafion

| Vollhub-S
ventil
Safety valve

icherheits.,

Festgelegté Kategorie: v
Defined Category:
Angewandte Konformitéitsbewertungsverfahren:
Applied conjormity assessment procedypey.

Modu}
module

Bewénungsverfahren
assesssment procedyye
EG- Baumustezpriiﬁmg
EC-type examination

EG~Einzelpri‘1ﬁmg
EC-individual examination

Angewandte Regelwerke:  AD 2000. Merkblatt A2, VATOV- Merkblatt SV 100
Applied siandzygs- ‘ ' AD 2000- Merkblatt Ad

were performed b y the nofified body, Ident - o 003?. T/n:)r f/;‘gfzgtg; én‘g%zgigg;e; e
; e desi n, manufacturing and inspec fon of the Led p,
gggzgi]éhiggt the f%qufremenfs of the pressure equipment directive.
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